
DELUXE PUNCH SET - ROLL PIN PUNCH SET

Convenient, Easy-To-Use Sets Ensure You Have The Right Punch For
The Job

Remove and replace hollow split roll pins easily and safely using these special-
built round-nose punches. The round tip locks into the pin to keep the punch
from slipping and damaging receivers, trigger assemblies, and other fragile
mechanisms. Machined knurling also helps you maintain a secure grip and
retain control of the punch. Made of through-hardened 4140 steel for
maximum strength and years of dependable service.

Attributes

Name: ROLL PIN PUNCH SET
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000018
Mfr. No.: 7031277
Material: Steel
Style: Roll Pin,Set
Delivery weight: 0.091kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 011516512772

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das DELUXE PUNCH SET
LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir das Entfernen und Setzen von hohlen, gespaltenen Rollstiften einfach und
sicher zu ermöglichen. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effizient verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung das Produkt nicht verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die runde Spitze des Stempels fest im Rollstift sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.
Übe beim Stempeln gleichmäßigen Druck aus, um eine Beschädigung der Empfänger oder anderer
empfindlicher Mechanismen zu vermeiden.
Vermeide es, den Stempel zu überlasten, um Brüche oder Verformungen zu verhindern.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, während du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
Wähle den passenden Stempel für den Rollstift, den du verwenden möchtest.

Verwendung:2.

Setze die runde Spitze des Stempels in das Ende des Rollstifts ein.
Halte den Stempel mit einer Hand fest und übe mit der anderen Hand gleichmäßigen Druck aus.
Achte darauf, dass der Stempel nicht verrutscht, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Produkt nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Sets sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat für uns höchste Priorität. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise
kannst du sicherstellen, dass du das DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET effektiv und ohne Risiko
verwenden kannst. Bei weiteren Fragen oder Anliegen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



DELUXE PUNCH SET ROLL PIN PUNCH SET Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the DELUXE PUNCH SET ROLL PIN PUNCH SET. This product is designed to help you
safely and effectively remove and replace hollow split roll pins. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Ensure the work area is clean and welllit before using the punch set.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, to
protect against potential injuries.
Keep the punch set out of reach of children and other vulnerable individuals.
Inspect the punch set for any damage before use. Do not use if any part is damaged or worn.
Follow the manufacturer's instructions for safe handling and use of the product.

Specific Safety Precautions for Use
Use the punch set only for its intended purpose: removing and replacing hollow split roll pins.
Ensure that the punch tip is securely locked into the pin before striking.
Strike the punch with a hammer only in a controlled manner to avoid slipping or misalignment.
Do not apply excessive force; if the punch does not move the pin, reassess the alignment and try again.
Store the punch set in a safe location when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials including the punch set and a hammer.
Ensure the workpiece is secured in a stable position.

Using the Punch Set2.

Select the appropriate punch size based on the diameter of the roll pin.
Insert the round tip of the punch into the hollow split roll pin.
Ensure the punch is fully seated and locked into the pin.
Hold the punch firmly with one hand and use the hammer to strike the punch gently.
Continue striking until the pin is removed or fully seated, ensuring that the punch remains aligned.

Replacing the Roll Pin3.

Align the new roll pin with the designated hole in the workpiece.
Insert the punch into the new roll pin and ensure it is securely locked.
Strike the punch gently until the new pin is fully seated.
Inspect the work to ensure proper installation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations.
Recycle materials where applicable. Consult local waste management guidelines for disposal of steel
items.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DELUXE PUNCH SET ROLL PIN PUNCH SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
Always prioritize safety when using the DELUXE PUNCH SET ROLL PIN PUNCH SET. By following these guidelines,
you can ensure a safe and efficient experience. Thank you for your attention, and enjoy your work with this tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Introducción
Gracias por elegir el DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Este conjunto de punzones ha sido
diseñado para facilitar la retirada y el reemplazo de pasadores de resorte huecos de manera segura. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Mantén el punzón fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros durante el uso.
No utilices el punzón si está dañado o desgastado.
Si sientes que el punzón se desliza, detente inmediatamente y ajusta tu agarre.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el punzón adecuado para el tamaño del pasador que estás manejando.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de objetos que puedan causar accidentes.
No apliques fuerza excesiva al usar el punzón, ya que esto puede causar lesiones o daños al producto.
Mantén tus manos alejadas de la zona de impacto al golpear el punzón.
Si el punzón se atasca, no fuerces su extracción. Detente y evalúa la situación.
No utilices el punzón en materiales no recomendados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Limpia la superficie donde vas a trabajar.
Asegúrate de tener suficiente iluminación.

Selección del Punzón:2.

Escoge el punzón adecuado del juego según el diámetro del pasador:
1/16" (1.6mm)
3/32" (2.4mm)
1/8" (3.2mm)
5/32" (4mm)

Uso del Punzón:3.

Coloca la punta redonda del punzón en el extremo del pasador.
Asegúrate de que el punzón esté bien alineado para evitar deslizamientos.
Golpea suavemente el punzón con un martillo, asegurándote de que tus manos estén alejadas de
la zona de impacto.
Una vez que el pasador esté suelto, retíralo con cuidado.

Mantenimiento:4.



Limpia el punzón después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el punzón en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el punzón ya no sea necesario o esté dañado, elimínalo de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos de metal.
No deseches el punzón en la basura común; verifica si existen puntos de reciclaje específicos para
herramientas de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta a tu
distribuidor o a la tienda donde adquiriste el DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y la fecha de compra para una asistencia más rápida.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET.



Guide de Sécurité pour le DELUXE PUNCH SET
LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et efficacité. Assuretoi de lire attentivement toutes les sections
avant d'utiliser les poinçons.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilise toujours les poinçons dans un environnement de travail propre et bien éclairé.
Garde les poinçons hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état des poinçons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas les poinçons de quelque manière que ce soit.
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des outils pour éviter les blessures aux yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation des Poinçons: Assuretoi que le poinçon est bien positionné sur la goupille avant de frapper.
Cela aide à éviter les glissements et les blessures.
Force d'Impact: Utilise un maillet en caoutchouc ou un marteau léger pour frapper le poinçon. Évite
d'utiliser un marteau lourd qui pourrait endommager le poinçon ou le mécanisme.
Contrôle de la Prise: Utilise le moletage usiné pour maintenir une prise sécurisée sur le poinçon. Cela
t'aidera à garder le contrôle pendant l'utilisation.
Travail sur des Mécanismes Fragiles: Sois particulièrement prudent lors de l'utilisation des poinçons
sur des récepteurs, des ensembles de détente ou d'autres mécanismes fragiles. Utilise la force minimale
nécessaire pour éviter d'endommager ces pièces.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que la surface de travail est stable et propre.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le DELUXE PUNCH SET.

Utilisation:2.

Sélectionne le poinçon de la bonne taille pour la goupille à retirer.
Place le poinçon sur la goupille de manière à ce que la pointe ronde soit bien verrouillée.
Avec précaution, frappe le poinçon avec un maillet en caoutchouc jusqu'à ce que la goupille soit
retirée.
Répète le processus pour toute goupille supplémentaire, en changeant de poinçon si nécessaire.

Nettoyage:3.

Après utilisation, nettoie les poinçons avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
Range les poinçons dans leur étui pour les protéger et éviter les accidents.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les poinçons usés ou endommagés dans des ordures ménagères. Consulte les
réglementations locales concernant le recyclage des métaux.



Si tu dois te débarrasser d'un poinçon, assuretoi qu'il est hors d'usage pour éviter tout accident potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web du fabricant ou contacte le point de contact de sécurité de l'UE. Assuretoi de garder la facture
d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il DELUXE
PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Introduzione
Il DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET è progettato per rimuovere e sostituire i perni a molla cavi in
modo semplice e sicuro. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e l'uso corretto del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso del punzone per proteggere gli occhi da schegge
volanti.
Assicurarsi che il punzone sia posizionato correttamente prima di applicare forza.
Non utilizzare il punzone se presenta segni di usura o danni evidenti.
Evitare di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il punzone o il materiale su cui si sta
lavorando.
Non utilizzare il punzone per applicazioni diverse da quelle per cui è stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovere eventuali oggetti di valore o fragili dall'area di lavoro.

Utilizzo del Punzone:2.

Scegliere la punta appropriata in base al diametro del perno da rimuovere.
Posizionare il punzone sulla parte superiore del perno.
Applicare una pressione uniforme e controllata per colpire il punzone con un martello, evitando
colpi eccessivi.

Manutenzione:3.

Pulire il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
Conservare il punzone in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per il Disposizione
Quando il punzone non è più utilizzabile, smaltirlo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il punzone nell'ambiente, ma conferirlo presso un centro di raccolta rifiuti autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, consultare il sito web del
produttore o contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
a portata di mano.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL
PIN PUNCH SET, contribuendo a proteggere gli utenti e a prevenire incidenti.



Bruksanvisning for DELUXE PUNCH SET LYMAN
ROLL PIN PUNCH SET
Introduksjon
Takk for at du har valgt DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Dette produktet er designet for å
fjerne og bytte ut hule splittede rullestifter på en sikker og effektiv måte. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller at det ikke er synlige skader.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet i nærheten av barn eller sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål, som angitt i denne bruksanvisningen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du bruker stemplene for å forhindre skader på både stemplene og
det arbeidet du utfører.
Hold fingrene og andre kroppsdeler unna området der stemplene brukes.
Hvis du opplever motstand, stopp umiddelbart og vurder situasjonen før du fortsetter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Finn et rent og godt opplyst arbeidsområde.
Legg ut verktøyene og stemplene på en trygg måte.

Bruk av stemplene:2.

Velg riktig størrelse på stempelet for rullestiften du skal fjerne.
Plasser den runde spissen av stempelet på stiften.
Trykk ned jevnt og kontrollert for å fjerne stiften. Unngå å bruke for mye kraft.
Når stiften er fjernet, kan du bruke et nytt stempel for å installere en ny rullestift.

Etter bruk:3.

Rengjør stemplene for å fjerne smuss og olje.
Oppbevar stemplene på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er ubrukelig, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruksanvisning, eller produktet generelt, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet. De vil kunne gi deg den nødvendige støtten.



Viktig informasjon
Dette produktet er laget av gjennomherdet 4140 stål for maksimal styrke og pålitelighet. Vennligst vær
oppmerksom på at feil bruk kan føre til skade på både produktet og deg selv. Følg alltid de angitte
sikkerhetsretningslinjene for å sikre en trygg og effektiv bruk.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og produktiv opplevelse med
DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wbijaków
DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wbijaków DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności, umożliwiając łatwe i bezpieczne usuwanie oraz
wymianę podzielonych gwoździ. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj narzędzia w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Sprawdzaj narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Noszenie odpowiedniej odzieży ochronnej, takiej jak rękawice i okulary ochronne, jest zalecane podczas
pracy z narzędziami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze trzymaj wbijak prosto w stosunku do gwoździa, aby zapobiec poślizgowi.
Używaj narzędzia w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub niebezpiecznych powierzchni.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub gwoździa.
Nie używaj wbijaka do innych celów niż te, do których jest przeznaczony.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i odpowiednio przygotowane.
Wybierz odpowiedni wbijak z zestawu, zgodnie z rozmiarem gwoździa, który zamierzasz usunąć lub
wymienić.

Użycie wbijaka:2.

Umieść wbijak w otworze gwoździa, upewniając się, że okrągły czubek jest stabilnie osadzony.
Delikatnie uderz wbijak młotkiem, aby wprowadzić go w gwoździa, unikając nadmiernej siły.
Po usunięciu gwoździa, wyjmij wbijak ostrożnie, aby nie uszkodzić otoczenia.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Po użyciu oczyść wbijaki z zanieczyszczeń i resztek.
Przechowuj wbijaki w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej skrzynce narzędziowej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane narzędzia, które nie nadają się już do użytku, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów. Upewnij się, że są one utylizowane w sposób bezpieczny dla
środowiska.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Wbijaków DELUXE PUNCH SET
LYMAN ROLL PIN PUNCH SET, zalecamy skontaktowanie się z producentem lub dystrybutorem. Dodatkowo, w
przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów, należy zgłosić to odpowiednim władzom oraz sprawdzić
aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania!



DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet työkalujen kanssa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä liukastumisia ja kaatumisia.
Älä käytä tuotetta märillä tai kostea alueilla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Varmista, että pultit on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa pultin kiinnittämiseen, sillä se voi vahingoittaa sekä työkalua että pulttia.
Vältä pultin liukumista, käyttämällä pyöreäkärkisiä pultteja, jotka lukittuvat pulttiin.
Pidä sormesi ja muut kehon osat kaukana työskentelyalueelta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Valitse oikea pulttisarja tarpeesi mukaan.

Asennus:2.

Aseta pultti paikalleen.
Käytä pyöreäkärkistä pulttia, joka lukittuu pulttiin.
Varmista, että pultti on tiukasti paikallaan, mutta älä ylitä suositeltua voimaa.

Käyttö:3.

Käytä työkalua vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä työkalua tukevasti kädessäsi, ja käytä tarvittaessa molempia käsiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Tärkeitä huomautuksia
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, että käytät DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET tuotetta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för DELUXE PUNCH SET
LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Introduktion
Tack för att du valt DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Denna produkt är designad för att
underlätta borttagning och ersättning av tomma delade rullstift på ett enkelt och säkert sätt. För att säkerställa
säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera alltid verktyget före användning för att säkerställa att det inte är skadat.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och fragment.
Använd handskar för att skydda händerna från skador och för att förbättra greppet.
Undvik att använda produkten i en miljö med hög risk för olyckor, såsom trånga eller osäkra arbetsytor.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du använder produkten.
Använd produkten på en stabil och säker yta för att förhindra att den glider eller rör sig under
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Inspektera stansen för eventuella skador innan användning.
Välj rätt stansstorlek för det rullstift som ska tas bort.

Användning2.

Placera stansen på den del av rullstiftet som ska avlägsnas.
Använd en hammare för att slå lätt på stansen och se till att den runda spetsen låser sig fast i
stiftet.
Fortsätt att slå försiktigt tills stiftet är helt avlägsnat.
För att sätta in ett nytt rullstift, placera det på plats och använd stansen för att trycka det på plats.

Efter användning3.

Rengör stansen efter användning för att ta bort smuts och skräp.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, ta den till ett återvinningscenter som hanterar metallavfall.



Kontaktinformation för vidare support
Vid frågor eller funderingar kring säker användning av DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET,
vänligen kontakta den lokala distributören eller återförsäljaren. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för att få bästa möjliga support.

Tack för att du väljer vårt produkt och för att du tar ansvar för din säkerhet och andra användares säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro použití sadu úderníků
DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu úderníků DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Tento produkt je
navržen tak, aby bezpečně a efektivně odstraňoval a nahrazoval duté rozdělené válcové kolíky. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující
bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s úderníky noste ochranné brýle, abyste chránili své oči před odletujícími úlomky.
Používejte úderníky na stabilním a bezpečném povrchu, aby se zabránilo sklouznutí nebo převrhnutí.
Nikdy nevystavujte úderníky nadměrnému tlaku, abyste předešli jejich poškození nebo zranění.
Při odstraňování nebo instalaci kolíků dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi
zařízení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a materiály k dispozici.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Použití úderníků:2.

Vyberte správný úderník podle velikosti kolíku, který chcete odstranit nebo nahradit.
Umístěte kulatý hrot úderníku do otvoru kolíku.
Pomalu a opatrně udeřte do úderníku kladivem, dokud kolík nebude uvolněn nebo správně usazen.

Údržba:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte úderníky a uložte je na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte úderníky na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí ohrožení zdraví nebo životního
prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali sadu úderníků DELUXE PUNCH SET LYMAN ROLL PIN PUNCH SET. Dodržováním
těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.
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